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»Qbrambni govori«. Slovencem v pre-
mislek in prid sestavil dr. France Lampe. V
Ljubljani. 1890. Cena 40 kr. — Ti govori so pri-
hajali na dan v prilogah »Duh. Pastirjac, tu pa
so zbrani na ponudhbo Slovencem. Ne bhomo jih
ne hvalili ne priporodali, saj priporoca jih dovolj
ime pisateljevo, pohvale pa jim gotovo ne bode
odrekel nikdo, ako jih prebere in premisli z
mirnim duhom. Sest govorov je namenjenih po
vrsti: 1. Slovenskemu narodu. 2. Slovenski du-
hovseini, 3. Slovenskim rodoljubom, 4. se obrada
na narodnost slovenske dufmvééine, b. Zakaj
se gre, 6. Mir in sprava.

Namen pisateljev je lep in vazen: ustavljati,
zabranjevati ali vsaj omejevati in omehéavati
prepire med Slovenei. Vsem prvakom in vodi-
teljem raznih druslev in strank bodo ti govori
izvestno mnogo koristili, samo treba je, da jih
prenesé v Zivljenje. Dr. I. J.

»Pomladni glasi:, posvedeni slovenski
mladini. Uredil in zalozil Cirilski. V Ljubljani,
1891, wvel. 16 120 str. Natisnila »Katoliska
Tiskarna«. — Prav res: pomladni glasi so
to, glasi za vse dobro in lepo unetih ljubljan-
skih bogosloveev, mladih pisateljev, ljubeznivo
govoreéih slovenski mladini, kateri bodo —
tako upamo — v kratkem dobri ucitelji in vzgo-
Jitelji tudi z besedo in vzgledom. V vezani in
nevezani besedi, v liriénih in epi¢nih pesmih,
v povestih in pravljicah in v dramatiénih pri-
zorih v :Glasih« poucujejo in zabavajo ljubo
mladino; vspodbujajo jo k marljivosti, hvale-
nosti, zvestobi. vernosti itd.

Mic¢en in jako wvspodbudljiv je Zivljenjepis
svelega Alojzija Gonzage od Josipa
Benkoviéa, prav sprelnega pripovedovalea.
— Svetemu Alojziju, angeljskemu mlade-
ni¢u, ¢igar 300letni spomin se letos obhaja,
in katerl je bil brez dvoma povod postanku
te knjizice, posvedena je tudi prva pesmica:
»Angeljskemu mladeniéu« od A. Medveda,
veStega pisatelja, in dramati¢na prizora: sAlojzi—
jeva slavnost« in »V Rime« od J. D, — Med po-
vestmi se odlikuje: »Cerkvica v gozdu« od istega
nadarjenega mladega pisatelja, med pesmimi
pa sPastiréek Miha< Toneta Korinjskega, tudi
sicer znanega po lepih epiénih pesmih. — Pa
tudi druge povestice in pravljice so prav micne
in vspodbudljive.

Jezik v s Pomladnih glasih« je prav lep in pra-
vilen; vendar bi ne hilo skodilo, ko hi se hilo
tu in tam 2e nekoliko opililo. Ce se bode knjizica
Se enkrat natisnila, kar je zeld zeleti, naj se

blagohotni ta sovet uvazuje. — Toplo . pripo-
ro¢amo to knjiZico vsem mladinoljubom. »Po-
mladni glasie so kaj pripravno spominsko darilo
za Alojzijevo slavnost, ob koncu solskega leta in
v spomin prvega sv, obhajila; tudi vsaka Solar-
ska knjiZnica naj bi si je omislila. Knjizica
stane samo 30 kr. (vez. 40) in se dobiva v »Ka-
toliski Bukvarni« v Ljubljani. Kdor naroéi 10 iz-
vodov skupaj, dobi 1 izvod po vrhu. Dr J. L.

Isti namen ima pri zacetnikih in ucencih po
ljudskih golah »Podobica svetega Alojzija«
ali njegova poi v nehesa. Zvezek ta obsega
36 str.v 32° ter velja 5 kr. v »Katoliski Bu-
kvarnie. — Berilo je pripravno in mikavno za
mladino, dve precej dobri sliki Se holj pozivite
knjizico. C. g katehet Ant. Krzi¢ je ustregel s
tem munogoterim, Ta sPodohicac je prisla na
svetlo kot priloga »Krs¢anskega defoljubac, ka-
terega pri tej priliki priporoéamo prav toplo.
Ta »list za krséansko vzgojo in resitev mladine«
izhaja §tiritkrat na leto n stane le 40 kr.

»8like Sv. KriZza pri Mariboru« razlo-
zene v osemmnajsiih govorih. Spisal J. Sattler,
zupnik. Sv. Kriz pri Mariboru 1890. Lastna za-
lozba. Tisk tiskarne sv. Cirila v Mariboru. —
Namen tej 139 sir. debeli knjiZici je po besedah
g. pisatelja: »prvic, da bi Zupljani mojl ¢im
dalje bolj razumevali, kaj njim predstavljajo
slike, in drugi¢, da bi se éisti dohodek, ¢e ga
hode kaj, pcuabll za cerkveno opravo, katere
je zeld mnogo e treba«. Namen je dober in
knjiZiea je pripravna ga dosedi, zato sme gospod
pisatelj biti brez skrhi, da se mu izpolni nje-
gova Zelja. Pisava je dcmaéa pa vendar zadosti
izbrana, da je vsacemu doumua in ob enem
napredna. »Slike« dobivajo se pri g. pisatelju
in pri knjigotrZeu Placarju v Mariboru po 25 kr.

»Smarnice « Marijina visoka pesem ali
magnifikat, sestavil Andrej Kalan, duhoven,
z dovoljenjemn precastitega knezoékoﬁjstva ljub-
ljanskega. V Ljubljani 1891. ZaloZila »Katolitka
Bukvarna«. Cena v polusnju 80 kr., v usnju 1 gld,,
z zlato ohrezo 1 gld. 20 kr., po posti 5 kr. ved.

>Kako je izginil gozd«. Povest. Spisal
Hans Hopfen, Prelozil Anton Funtek. V Ljub-
ljani 1891. ZaloZil Jan. Giontini. Str. 56. Cena
20 kr. — Dasi je povest le prestavljena, vendar
je vredna, da se nekoliko natanéneje Z njo se-
znanimo.  Andreja Slaparja, posestnika lepega
gozda, pregovori neki Lah, da mu proda les
iz gozda. To je v veliko nevoljo Slaparjevemu
hlapeu Tinetu, kateremu je srefa Slaparjeve
druzine zel6 na sreu, dasi je preziran od svo-
jega gospodarja in njegove héere Ane. ITzprevidel
je, kaj se bode zgodilo, ker je njegov gospodar
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pricel gozd posekavati. Vrhu tega premoti go-
spodarja fe denar. da se pijanéevanju udd, tako
da ne zapravi le prve ltreljine kupne cene,
marved tudi drugo, kalero je pa Sele po toZbi
prejel, ker ga je Lah ukaniti hotel, trdeé, da
les nima prednosti), katere bi po pogodbi moral
imeti. Slaparjevo gospodarstvo je med tem vedno
holj propadalo, ker je hilo druizini na prosto
‘dano, da dela, kar hode. A v neki viharni noéi
odnesejo nalivi rodovitno prst na obdelanem
polju, katero je prej gozd éuval. »Gori, kjer je
slal gozd, zreali se solnéna svelloba na neplodni
skalie. Grozovit plaz razvalin in pustobe pokriva
polja Slaparjeva. Stari Slapar dolgov ne more
poplacati, ker zadnjega dela kupne cene ni dobil
zaradi odhoda Lahovega v svojo domovino. Pro-
dano mu je vse. PreZivi ga deloma obéina,
nekaj pa si sam prisluzi kot dninar. Anica pa
spozna iz ohnasanja Tinetovega njegovo Hubezen
ter mu oddd i svoje srce. PreZivila se hodeta
v mestu, kjer je Tine prevzel majhno proda-
Jalnico.

Z malokatero povestjo bi se moglo narodu
bolj vstreéi, nego s to. Vredna je, da jo mar-
ljivo in s pwmlslekom precita vsak gospodar,
zakaj v tej povesti bode spoznal, v kako korist
so mu gozdi, kateri 7al! vedno 1101] ginejo fudi
pri nasem narodu. V isti namen je pridjana po-
vesti tudi razpravien »Varujle gozdel!s, katero
je bil napisal g. Ivan Subic v »Koledarju druzbe
sv. Mohorja za 1. 1888.« — G. prelagatel] je po-
skrbel, da je jezik v kujiziei éist, a vendar
domac. :

»Tiun-Lin«, kitajski morski razbojnik. Iz
nemskega prosto poslovenil Ivan Tkalee. V
Ljubljani 1891. Zalo#il in izdal Jan. Giontini.
Str. 63. Cena 20 kr. — V knjizicl se nam pripo-
vedujejo zgodbe nekega Angleza, ki je bil od

kitajskega morskega razhojnika Tiun-Lina ujet..

a v kratkem se siloma locil od neprijeine mu
druzbe korzarjev. Vemo, da sli¢ne povesti mla-
dini prijajo, in tudi po tej lahko slastno po-
grabi. Zanima éitatelja do konca. — Dodana
je knjiZiei Se »Borba za stavoe, ki nam kaZe
prizor iz Zivljenja na otoku Javi. — Ne moremo
pa tako pohvalno, kakor v prejsnji knjizici ome-
njati jezika. Zlasti je dovolj nedoslednostij. Ne
vemo, kako je prav korzarju imé. zakaj nahaja
se Tiun-Lin, Tiun-Ling in Tiun Liun (str, 19),
Pravilno je pisati »obala« in ne »obal« (str. 4),
ker je ta beseda privzeta iz srb3cine, in se
ondi glasi »obalas. Bere se »Casi«.in »éasnhs
spoluotok« in spolnode, Za »orijentiratic bi se
morebiti tudi nasla slovenska beseda. Najti je
tudi drugih napak, zlasti slovniénih pogreskov.
Sledn‘]lé se nam dozdeva, da smo to p{)vest Je
brali v knjigi »Druzbe sv Mohorjas, ki ima
naslov »Zalost in veseljec. -d.
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>Na rodjenoj grudir. Ladanjske shke
Napisao Ksaver Sandor-Gjalski. »Zabavna
knjiznica Matice hrvaskes svez. 132—134. — 8°.
Str. 250. Cena 75 kr. — Med sedaj Zivedimi
pripovedovalei hrvaskimi je Sandor Gjalski (Lju-

bomir pl. Babi¢) na odli¢nem, ée ne na prvem
mesiu. Njegovi spisi, katerih je lepo &tevilo in
kateri se prestavljajo na malo ne vse slovanske
jezike, odlikujejo se po vernem realizmu; nje-.
govi junaki zivé med hrvaskim narodom, on
nam ne pripoveduje samé, on nam slika s
Zivimi, jasnimi bojami, a te slike zlaté mu zlati,
blagodejni Zarki vzviSenega idealizma. Posehna
ljubezen navduSuje Gjalskega za njegov rodni
kraj, za romanticno Zagorje s svojimi holmei
in vasicami, s starodavnimi gradovi ondukajgnjih
plemenitagev — zagorskih sljivarjev, in prav lo
svoje Zagorje proslavil je pisatel] v svojih pri-
povedkah, kakor nobeden pred njim, a tezko
tudi za njim. Tudi v »rodjenoj grudi< vodi nas
pisatelj s svojim junakom v svoje Zagorje. a
predstavil nam ga je v mnogih, uprav umet-
nigkih, podrobnih slikah, zato je pa tudi okrstil
svojo povest sselske slike«. Tezko nam bi kdo
holje opisal narodno zagorsko Zivljenje v jeseni
in po zimi, kakor nam je ono opisano v Li po-
vesti; med opise vpleteni so naredni obidaji, a
povsod opazis neko blagoglasje in najraje hi
nazval to povest: velika idila. :
Neé priéakuj velikih zapletov, prefresajocih
prizorov, grdih zloc¢inov, kakorine s posebuim

- veseljem pripovedujejo neki drugi pisatelji he-

vaski, misle¢ s fem spreobrnili in popraviti
drustvo ljudsko; ne, ne pricakuj tega: na dezeli
smo in pisatel] nas raje hlazi s tiho, mirno
selsko sredo, kakor da nam polresa mozeg z
nenavadnimi prizori. Lav. Blinjevi¢ vraéa se cez
dolgo ¢asa zopet na svoj dom. Toda kako se
vraca? Zapustil ga je navduSen za vse, kar je
lepo in plemenito. dufo napolnjeval mu je idea-
lizem, katerega mu je skoraj izpodjelo moderno
ljudsko drustvo: sree nadomestil mu je razum,
poezijo proza. Hotel je delovati za narod, holel
Je koristiti mnogim. nadejal se je ‘pomoti od
muogih, a nadel zlobo, hlinobo in egoizem. Duso
mu je napolnil pemmlzem, gnalo ga je iz onega
drustva lazi in zlobe in ravnodufen za vse,

vraca se sedaj na rodni dom. Bode-li nasel ondi_
zdravila svojemu dusfevnemu stanju? On sam
ne veruje, da ga bode nagel, in vendar ga je
ozdravil rodni dom.

Ze prvi trenutki »na rodjenoj grudis, v do-
madem gradu vzbudé v njem ugodne spomine
na poprejinja sreéna leta in kmalu opazi veliko
razliko med tihim selskim in buénim svetskim
#ivljenjem. Vsaka stvarica, vsako drevesce, vse
one tako drage mu osebe pripovedujejo mu o
sreci, kalero uziva ¢lovek na rojstvenem domu |
in od dne do dne gine njegoy pesimizem, a
vraca se mu zopet poprejsnje duSevno stanje.
Mojsterski nam je opisal pisatelj to spremembo
v svojem junaku, dopustil nam je, da mu po-
gledamo v srce, pokazal nam je, kako se glo-
hoka rana celi >na rodjenoj grudi:=. Da, ta
srodjena grudae, starodavni domadéi gradié, nje-
govi prebivalei, dobra Vjera: vsi ti privezejo ga
na dezelo, on je tu srefen, drugaée sodi o Ziv-
ljenju. drugaée o ljudéh in Se veruje, da je tudi
dobrih ljudij na zemlji. In. ko ga vabi zopet-
svetsko Zivljenje v svoje krilo, ko se mu odpira
lepa bodoénost, on ostaja na rodnem domu,
privezan sna rodjenu grudue,



